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Es war einmal ein Konig und eine Konigin, die
hatten drei Tochter von grosser Schénheit. Die beiden
altern konnten wenigstens ihrer Anmuth entsprechend
gelobt werden, aber die Schonheit der jingsten war

80 i 't und ausserordentlich, dass die mensch-

liche Sprache zu arm war, sie wiirdig zu feiern. Viele
Biirger der Stadt und unziihlige Fremde, welche der
Ruf dieser seltenen Erscheinung hitufig dorthin fiihrte,
wurden durch das Anstaunen der unerreichbaren Schon-
heit berauscht und mit erhobenen Hinden beteten sie
sie in heiliger Verehrung wie die Gottin Venus selber an.

Schon hatte sich durch die benachbarten Orte das
Gerticht verbreitet, dass die Gottin, welche die blaue
Tiefe des Meeres geboren und der Thau der schiu-

menden Wogen grossgezogen, einstweilen auf ihre
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Gottheit verzichtend mitten unter dem Volke ver-
weile; ja dass durch neue Schopfung der himmlischen
(estirne nicht das Meer, sondern die Erde eine andere
Venus im Schmucke jungfriulicher Blithe hervor-
gebracht habe. Diese Meinung wichst von Tage zu
Tage, dieses Geriicht verbreitet sich durch die nich-
sten Inseln, den grossten Theil des Landes. Schon
stromten viele Menschen von weither zu Wasser und
zn Lande herbei, um dies wunderbare Wesen zu schanen.
Niemand schickte mehr nach Paphos, niemand nach
Cnidus und selbst nach Cythera nicht zur Verehrung
der Gottin Venus. Ihre Heiligthimer sind verlassen,
die Tempel verddet, die Lagerstitten vergessen, die
heiligen Geebriiuche vernachlissigt; die Bildsiulen stehen
unbekrinzt, die verwaisten Altire mit kalter Asche
bedeckt. Zu jenem Miadchen wird gebetet, in mensch-
licher Gestalt wird die michtige Gottin verehrt, in
der Jungfran wird mit Opfern und Festmihlern die
abwesende Venus verherrlicht. Schon feiert das Volk
sie, wenn sie durch die Strassen geht, mit Blumen-

strenen und Krinzen.

Diese masslose Uebertragung himmlischer Ehren
auf ein sterbliches Midchen erregte den Zorn der

wahren Venus, und voller Unwillen den Kopf schiittelnd

sprach sie so zu sich: So also muss die Mutter des
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Weltalls, die heilige Liebesgottin des ganzen Erdkreises

mit einemsterblichen Midchen ihre Hoheitsrechte theilen!

So wird mein im Himmel geheiligter Name durch irdi-

schen Schmutz entwiirdigt! (iewiss werde ich mich in Zu-

J lkunft mit dem kargen Antheil gemeinsamer Ehren bhe-
| gniigen miissen, und mein Bild wird ein sterbliches | |\

Midchen herumtragen! Vergebens hat jener Hirte, dessen R
‘ Gerechtigkeit und Glaubwiirdigkeit der grosse Jupiter
anerkannt, mich wegen meiner schonen Gestalt so grossen -
| Gottinnen vorgezogen! Aber nein, wer sie auch sei, sie
soll nicht zu ihrem Gliicke meine Ehren sich anmassen;

bald soll sie diese unerlaubte Schonheit gereuen!

m
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Und sogleich ruft sie ihren Sohn, jenen gefliigelten
unbesonnenen Knaben, der mit seinen schlechten Sitten
der offentlichen Zucht trotzt, mit Flammen und Pfeilen
bewaffnet des Nachts durch fremde Hiuser stirmb und
sein Vergniigen darin findet, den Frieden der Ehen zu
storen. Diesen, der schon aus eignem Muthwillen keck

genug ist, stachelt sie noch mit Worten an. Sie fiihrt

ihn nach jener Stadt und zeigt ihm Psyche, so war
der Name des Madchens. Sie berichtet ihm die ganze
Posse von der Nebenbuhlerschaft, ihrer Schonheit und
sagt zuletzt seufzend und vor Unwillen zitternd: Jlch
heschwore dich bei der miitterlichen Liebe, bei den
siissen Wunden deines Pfeiles, bei der sanften Glub
jener Flamme! verschaffe Rache, aber volle Rache deiner
Mutter, bestrafe die trotzige Schonheit; dies, dies Eine
sei dein ganzes Streben. Jenes Madchen moge von
heissester Liebe zu dem niedrigsten Manne entbrennen,
den das Schicksal zu Armuth und Elend verdammt
hat, so dass er auf dem ganzen Erdenrunde nicht
seines Gleichen finde.“

Als sie so gesprochen und mit heissen Kiissen
lange und dringlich den Sohn geliebkost, eilt sie
zu den nichsten Gestaden des Meeres und tritt mit
rosigen Fiissen den Schaum der gekrauselten Wellen.
Alsbald lasst sie sich auf dem feuchten Scheitel des
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Oceans nieder, und gehorsam harren die Meerbewohner
ihrer Wiinsche, noch ehe sie ausgesprochen, hereit sie
zu erfillen. Es erscheinen im Chorgesange die Tochter
des Nereus und Portunus rauh mit blaulichem Bart
und Salacia die glitzernde Fischernymphe und Palimon
der kleine Lenker der Delphine und die Schaar der
Tritonen durch die Fluten springend. Dieser blist

auf ‘tﬁuender Muschel, jener hilt das Seidengewand

gegen den Strahl der glihenden Sonne, ein anderer
trigt der Herrin den Spiegel vor, andere schwimmen
um den zweispinnigen Wagen. Ein solches Gefolge
begleitet Venus, wie sie zum Oceanus hingeht.
Unterdessen genoss Psyche nicht die er-
wiinschte Frucht ihrer glinzenden Schonheit. Sie
wird gesehen von allen, gerithmt von allen, aber
Niemand, kein Konig oder Konigssohn, keiner vom
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Volk gar naht sich mit dem Wunsche sie heimzufithren.
Sie bewundern zwar die gottliche Gestalt, aber sie be-
wundern sie alle wie ein vom Kiinstler geschaffenes Bild.
Lingst sind schon die zwei #lteren Schwestern, von

“Qehanheit Mansch

deren miissiger die kein Gerede
machten, mit koniglichen Bewerbern verlobt und gliick-
lich vermiihlt; aber Psyche sitzt als jungfriuliche Wittwe
zu Hause und beweint verlassen ihre Einsamkeit, krank
am Korper, betriibten Geistes; sie hasst ihre von allem
Volke gepriesene Schonheit. Aber der arme Vater der
unglicklichen Tochter befragt das uralte Orakel des
Milesischen Gottes, weil er Hass der Himmlischen in
Verdacht hat und den Zorn der Gétter firchtet; und

mit Gebeten und Opfern forscht er nach der Hochzeit

und dem Gemahl der ungefreiten Jungfrau.
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Apollo jedoch antwortete mit diesen Worten:

Hoch auf die Felsenspitze des Bergs hinstelle die Jungfrau,
Angethan mit dem Schmuck traurigen Ehegemachs.
Hoff” auf den Eidam nicht entsprossen aus sterblichem Stamme,
Sondern aus Drachengeschlecht wird er dir schrecklich erstehn.
Denn durch die Liifte befliigelt sich schwingend verfolget er Alle,
Und mit Flommen und Erz Jedem Verderben er bringt;
Jupiter zittert vor ihm, es fiirchten ihn alle die Gotter,
Vor ihm graut sich das Meer, selber die stygische Nacht.
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Der Konig, einst glacklich, kehrt nach Empfang der
heiligen Weissagung traurig und niedergeschlagen nach
Hause zuriick und erklirt seiner Gemahlin die Gebote
des unheilvollen Geschickes. Sie trauern, weinen und
klagen manchen Tag, aber schon dringt die schlimme
Erfitllung des harten Schicksals. Schon wird der ungliick-
lichen Jungfrau die Ausriistung der traurigen Hochzeit,
bereitet, schon ermattet das Licht der Fackel in russiger
Asche, der Klang der hochzeitlichen Flste verwandelt
sichin Klageweisen, und der frohe Gesang des Hymentius
endet in distern Jammerténen ; das brautliche Midchen
trocknet die Thriinen mit ihrem Brautschleier. So
trauerte auch die ganze Stadt um das klagliche Schick-
sal des schwer getroffenen Hauses, ja eine allgemeine
Landestrauer wird angeordnet.

Aber’ die Nothwendigkeit den gttlichen Geboten
zu gehorchen, forderte die arme Psyche zur verhangten
Strafe. Nachdem daher die traurige Hochzeitfeier mit
tiefster Betrithniss hegangen ist, wird sie, eine lebendige
Leiche, . geleitet von dem gesammten Volke vorgefiihrt,
und Psyche wohnt unter Thrinen nicht ihrer Hochzeit,
sondern ihrem Leichenhegingnisse hei. Withrend jedoch
die travernden und von so grossem Unglick gebeugten
Eltern die unerhorte That zu vollbringen zogern,
ermahnt ihre Tochter selbst sie dazu mit solchen

i,




Worten: ,Was quilt ihr euer ungliickliches Alter mit
tiiglichem Weinen? was ermiidet ihr euren Geist, der

mehr der meinige ist, mit bestindigem Jammer? was

entstellt ihr mit nutzlosen Thrinen das mir so theure

Antlitz? was durchbohrt ihr mit euren Blicken meine

Augen? was rauft ihr das grane Haar? was schlagt ihr

den Leib und die heiligen Briiste? Wird euch ja der

herrliche Lohn meiner ansgezeichneten Schonheit zu

Theil.  Zu spit empfindet ihr es nun, von dem todt-

lichen Schlage schindlichen Neides getroffen. Da-

mals als die Menschen und Volker uns mit gott-

lichen Ehren feierten, als sie mich mit einstimmigem

Munde die neue Venus nannten, da hattet ihr klagen

e e

Digital copy for study purpose only. © The Warburg Institute



und weinen, da mich als eine schon Verstorbene be-

trauern missen. Denn jetzt fiithle, jetzt sehe ich’s,
dass ich allein um des Namens der Venus willen unter-
gehe. Fithrt mich und stellt mich auf den Felsen,
dem das Schicksal mich zusprach; mich verlangt diese
gliickliche Hochzeit zu feiern, mich verlangt meinen
edlen Gemahl zu sehn. Was zaudre ich? was verzogere
ich die Ankunft dessen, der zum Verderben des ganzen
Erdkreises geboren ist?“

Nach solchen Worten schwieg die Jungfrau und
schritt muthig dem feierlichen Aufzuge des nachfolgen-
den Volkes voran. Man geht zu dem bezeichneten Gipfel
eines hohen Berges; auf der hchsten Spitze desselben
verlassen alle das Madchen und verloschen dort die
hochzeitlichen Fackeln, mit denen sie vorausgeleuchtet,
mit ihren Thrinen. Nachdem so die Feierlichkeit be-
endet, treten sie gesenkten Hauptes den Heimweg an.
Die armen Eltern aber, von solchem Schlage schwer ge-
troffen, verbergen sich in ihrem verschlossenen Hause und
vertranern ihr Leben in bestindiger Nacht. Die angst-
volle und zitternde Psyche jedoch, die auf dem Gipfel des
Felsens weinte, trug der linde Hauch des sanftwehen-
den Zephyrs, gehoben von schwellenden Gewéndern, all-
mihlich lings dem Abhang eines hochgelegenen Thales
und legte sie sanft in den Schooss blihenden Rasens.

I S| il
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Dort auf weichen Grisern und einem Lager thauiger
Blumen gebettet, schlief sie nach so gewaltigen Auf-
regungen sanft ein. Von geniigendem Schlafe gestirkt,
erhebt sie sich darauf gefasst und ermuthigt. Ver-
wundert erblickt sie einen Hain von hohen miichtigen
Biumen und eine Quelle durchsichtigen klaren Wassers
mitten in dem Haine. Nahe der murmelnden Quelle
steht ein prichtiges Haus, mnicht von menschlichen
Handen, sondern durch gottliche Kunst erbaut. Gleich
beim Eintritt erkennt man es als die herrliche Woh-
nung eines Gottes; denn seine hohe Decke von Cedern
und Elfenbein stiitzen goldene Stulen, und die Winde
schimmern von silbernen Thierbildern, der Estrich
stellt durch Kkunstvolle Zusammenstellung kostbaren
Gesteins verschiedene Gemilde dar. Wahrlich der ist

gliicklich zu nennen, der diese Gemmen und Edelsteine

X1

Digital copy for study purpose only. © The Warburg Institute




1
|

mit Fissen treten darf! Auch die ubrigen Theile des
lang und weit angelegten Palastes erglinzen von Gold
und andern Kostbarkeiten und schaffen sich ihre eigene
Sonne, so leuchten die Zimmer, die Siulenhallen und Py |
selbst die Badegemicher! In gleicher Weise entspricht
alles Uebrige der Wiirde des Hauses, so dass es recht

als ein irdischer Aufenthalt des grossen Jupiter er-

scheint. Psyche wagt es endlich niher zu treten und

vertrauensvoll seine Schwelle zu tiberschreiten. Auch
im Innern muss sie alles Einzelne bewundern und tber
die grossen, dort aufgehiaunften Schittze staunen; denn
es gibt nichts, was nicht dort ist. Und all dieser
Reichthum, das setzt sie nicht minder in Verwunderung, g i
wurde durch kein Schloss gesichert, durch keinen
Wiichter bewacht. Wie sie dies Alles mit dem grossten i |
Vergniigen betrachtet, spricht mit einmal eine korper- i
lose Stimme zu ihr: Was staunst du, Herrin, iiber |
diese Dinge? sie sind alle dein. Daher begib dich ins

Zimmer, erhole dich auf einem Lager und erfrische
dich nach Belieben im Bade. Wir, deren Stimme du
horst, deine Dienerinnen, werden dir fleissig aufwarten,
und weder die Pflege des Korpers noch kostliche =] |
Speisen werden dir fehlen. ;

Psyche empfand dankbar das Glick gobt-
licher Gnaden und der Aufforderung der korperlosen \ |
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Stimme folgend, starkte sie sich erst durch Schlaf, dann
durch ein Bad. Darauf setzte sie sich an einen Tisch,

um sich mit Speisen zu erquicken; sogleich wurden

nectarische Weine und verschiedene Gerichte in reicher
Fiille ohne Diener nur von einem Hauche aufgetragen.
Und tiberhaupt sah sie Niemanden, nur Worte vernahm
sie und blosse Stimmen hatte sie zur Bedienung. Nach
dem Mahle trat jemand herein und sang ungesehn, und
ein anderer, der auch nicht zu sehen war, schlug die
Cither. Dann beriihrte der volle Klang harmonischer
Tone ihr Ohr, so dass es klar war, dass ein Chor sang,
obwohl kein Mensch erschien. Nach diesem Vergnigen
legte sie sich, dem Winke des Abends folgend, zu Bette.
Schon war es tiefe Nacht, als ein sanfter Ton in ihr
Ohr drang. Um ihre Sicherheit in solcher Einsamkeit
besorgt, erschrickt sie und zittert; sie firchtet sich
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um so mehr, als sie nicht weiss wovor. Aber schon
war ein unbekannter Gemahl da, der sich mit Psyche
vermithlte und vor der Morgendiammerung eilig ver-
schwand; sogleich aber bedienten die an dem Lager
wartenden Stimmen die Neuvermihlte. Dies ging so
lange Zeit fort; allmihlich wurde das Ungewohnte ihr
zur siissen Gewohnheit und der Ton der unbekannten
Stimmen war Trost ihrer Einsamkeit.

Unterdessen ergrauten ihre Eltern in ununter-
brochener Trauer und Schmerz. Sobald sich die Kunde
des Geschehenen verbreitete, erfuhren auch die #lteren
Schwestern alles und verliessen traurig und betribt
ihr Haus und kamen in Eile, ihre Eltern zu besuchen.
In derselben Nacht sprach der unsichtbare Gemahl zu
Psyche also: ,Holdeste Psyche, theuerste Gattin, eine
todtliche Gefahr droht dir, der du mit erhchter Vor-
sicht begegnen musst. Deine Schwestern, beunruhigt
durch dein Verschwinden, wollen deine Spur aufsuchen
und werden bald diesen Felsen betreten. Wenn du
ihre Klagen horen wirst, so antworte ihnen nicht und
kimmere dich tiberhaupt nicht um sie, sonst wirst du
mir den grossten Kummer, dir selbst aber das tiefste
Verderben bereiten.“

’ Sie stimmt ihm zu und gelobt nach seinem Wunsche
l/\ sich zu verhalten. Aber sobald der Giemahl mit der
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Nacht verschwunden, verbringt die Aermste den ganzen
Tag mit Thréinen und Klagen, dass sie jetzt erst recht
elend sei, da sie in einem schonen Kerker bewacht
und der Unte’rhaltnng mit Menschen entzogen, nicht
einmal ihre um sie trauernden Schwestern anreden,
ja sie nicht einmal sehen dirfe. Durch kein Bad,
keine Speise, ja nicht durch irgend eine Erfrischung
gestiirkt, tberliess sie sich in vollem Weinen dem
Schlummer. Sogleich erschien etwas frither als sonst
der Gemahl, umarmte sie in ihren Thrinen und sprach:
,Hast du das mir versprochen, meine Psyche? Was
soll ich, dein Gemahl, von dir erwarten, was hoffen,
wenn du Tag und Nacht und selbst bei den Lieb-
kosungen deines Gatten nicht von deiner Betriibniss
lassest? Handle denn wie du willst, und folge den

htheiligen Ei gen deiner Gedanken, aber du
wirst dich meiner ernsten Ermahnung erinnern, wenn
zu spite Reue dich erfassen wird.“ Trotzdem erzwingt
sie durch Bitten, und indem sie gar mit ihrem Tode
droht, von ihrem Gemahl, dass er ihren Wunsch
gewtihrt, die Schwestern zu sehen; ja von ihren
Kiissen bewaltigh, gestattet er sogar noch, ihnen,
was sie verlangen wiirden, von Gold und Schmuck-
sachen zu schenken. Aber zu wiederholten Malen er-
mahnte, ja bedrohte er sie, dass sie micht durch ihre

xv
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Schwestern sich iberreden lassen moge, nach der Gestalt

ihres Gemahles zu forschen; denn durch solche unstatt-

hafte Neugierde wiirde sie sich selbst um ihr ganzes

Giliick bringen und niemals wieder seiner Umarmungen
sich erfreuen. Sie dankte dem Gemahl und erwiderte
froheren Sinnes: ,Lieber will ich hundert Mal sterben,
als deiner sissen Umarmung entbehren. Denn ich liebe
dich glihend, wer du auch seiest, und stelle dich selbst
dem Amor gleich. Aber das flehe ich dich meinen Bitten
zu gewithren, und befiehl du es auch deinem Diener
Zephyrus, dass er in demselben Gefihrte meine
Schwestern herbringe. Und unter verfihrerischen
Kiissen und Liebkosungen fiigt sie die schmeicheln-
den Worte hinzu: ,Mein siisser, mein holder Gatte,

siisse Seele deiner Psyche!* Durch die Macht und

xvI
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Gewalt solcher Liebe besiegt, unterlag der Gemahl
wider Willen und versprach alles nach ihrem Wunsche
zu thun; darauf entschwand er bei dem nahenden
Tageslicht. ihren Hinden.

Unterdessen hatten die Schwestern den Felsen er-
spitht und hegaben sich eilig nach jenem Platze, wo
Psyche allein gelassen war; dort badeten sie die Augen
in Thrinen und schlugen die Briiste, bis von ihrem
vielen Gejammer die Thiler wiederhallten. Dann riefen
sie die ungliickliche Schwester bei ihrem Namen mit
so kliglicher Stimme, dass Psyche fast besinnungslos
und zitternd aus dem Hause stirzte und ihnen zu-

rief: ,Warum betriibt ihr euch unniitzer Weise mit

Schmerzensklagen? Die ihr betrauert, ist hier! Lasst

die Klagerufe und trocknet eure thréinenfeuchten

e
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‘Wangen, denn schon konnt ihr Die umarmen, die ihr
beweintet.“ Darauf ruft sie Zephyrus und erinnert ihn
an den Befehl ihres Giemahls; ohne Verzug gehorcht
derselbe und triigt jene mit sanftem Wehen in sicherm
‘Wagen heran. Bald erfreuen sie sich mit gegenseitigen
Umarmungen und Kiissen, und sanfte Thréinen ent-
stromen ihren Augen, aber Thrinen der Freude. ,Und
nun,“ sagte sie, ,tretet in das Haus und zu unsern
Laren und erheitert euren Sinn mit eurer Psyche.”
Nach diesen Worten zeigt sie ihnen die Wunder des
goldenen Palastes und die zahlreiche Schaar der dienen-
den Stimmen, und erquickt sie mit kithlem Bade und
den schonsten Speisen des von selbst erscheinenden
Tisches. Aber jene, von den iiberwiltigenden Ein-
driicken solcher Pracht und solcher Geniisse gesittigt,
fangen bereits an im innersten Herzen sie zu beneiden.
Endlich enthilt eine von ihnen sich nicht bedenklich
und neugierig zu fragen, wer denn der Herr dieser

Dinge, wer und wie beschaffen ihr Gemahl sei. Psyche

Jachi 1 dpasoll

wohl der Er und verrieth

in keiner Weise ihre Herzensgeheimnisse; sie gibt vor,

er sei ein stattlicher Jingling mit vollem Barte,

tibrigens sei er meistens auf der Jagd abwesend.
Und damit ihr nicht etwa im Laufe des Gespriiches

ein verritherisches Wort entschlipfe, ruft sie den




Zephyrus und lisst von ihm die Schwestern zurtick-
tragen, mit Goldsachen und herrlichem Schmuck reich
beschenkt.

So kehrten diese denn nach Hause zuriick und schon
von Neid und Missgunst entbrannt, fithven sie hissliche
Reden unter einander. ,So du Verwaiste und von
grausamem Schicksal Verfolgte,“ fing die eine an,
»das konnte dir wohl gefallen, dass wir, von denselben
Eltern geboren, ein so verschiedenes Loos haben! Wir,
die wir alter sind, haben wie Migde unbekannte Minner
heirathen miissen und leben aus dem Hause und dem
Vaterlande vertrieben fern von den Eltern wie Ver-
bannte; diese jingste aber hat solche Schittze und einen
(tott zum Manne bekommen, die nicht einmal solches
Glick zu benutzen versteht. Du hast doch gesehen,

Schwester, wie viele Schmucksachen im Hause herum-

liegen, welche Gewiinder dort prunken, wie viel Gold

mit Fassen getreten wird. Und wenn sie auch einen so
schonen Mann hat, wie sie behauptet, so kann es keine
Gliicklichere auf der ganzen Frde geben. Vielleicht gar,
wenn er von seiner Liebe mnicht lassen kann, wird
der gottliche Gemahl sie zur Gottin machen. Gewiss
ist es so, denn so betrug sie sich jetzt schon. Stolz
blickt sie um sich, und lebt ganz als Gottin, die Stim-
men zu Migden hat und den Winden selbst gebietet.
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ﬁ“: Aber ich Elende habe von meinem Vater einen alten, 1
i g .
It grimlichen Mann erhalten, glatter als ein Kirbis und |
‘,‘ kleiner als ein Zwerg, der das ganze Haus mit

A

W/ Schlossern und Ketten verriegelt.

il

Darauf liess sich die andere so los: ,Auch ich habe
einen kranken und verkriippelten Mann zu ertragen,
der um meine Liebe sich wenig kimmert; denn ich
bin ihm weniger Gattin als Quacksalberin, die ihm
" seine von der Gicht verkrimmten Finger reiben und

= dabei mit ekelhaften Lappen ihre zarten Hinde be-
| schmutzen muss.  Du Schwester scheinst tbrigens
Psyche's Benehmen geduldig ertragen zu wollen, ich
dagegen werde es mir in keiner Weise gefallen lassen.

xx
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Erinnere dich doch wie stolz, wie anmassend sie sich
gegen uns betrng und wie sie durch masslose Prahlerei
ihren Uebermuth bewiesen hat. Von solchen Schiitzen
hat sie widerwillig die Lumperei uns zugeworfen und
sehr bald unserer Gegenwart tberdriissig, liess sie uns
forttreiben, forthlasen und fortzischen. Aber ich will
nicht Frau sein, ja ich will nicht leben, wenn ich sie
nicht von ihrer stolzen Hohe herunterstirze. Und
wenn auch dich, wie es nicht anders sein kann, unsere
schmiihliche Behandlung emport, wollen wir zusammen
einen Plan schmieden. Was wir erduldet, wollen wir
weder unsern Eltern noch irgend einem andern mit-
theilen; ja auch von ihrer Stellung wollen wir nichts
sagen. Es ist genug, dass wir gesehen haben, was
uns drgert und erbost, geschweige denn, dass wir noch
ihr Glick vor den Eltern und allem Volk ausposaunen.
Auch sind die nicht glicklich, deren Glick Niemand
kennt, darum schweigen wir davon. Sie soll bald er-
kennen, dass wir nicht Magde, sondern ihre #ltern
Schwestern sind.  Jetzt aber wollen wir zu unsern
Miinnern, in unsere dirftige, aber anstiindige Behausung
zurtickkehren; dort wollen wir uns etwas Ordentliches
ausdenken und dann zu ihrer Bestrafung hier wieder
erscheinen.“ Diesen hosen Beschluss fassten die beiden

boshaften Weiber, und nachdem sie alle jene kostharen
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(Gteschenke verborgen, 16sen sie ihr Haar auf, zerfleischen
sich wie Trauernde das Gesicht und zerfliessen, um
die Eltern zu téuschen, in erheuchelten Thréinen.
Schnell aber verlassen sie sie und kehren, von Galle
und Bosheit strotzend, in ihre Heimat zuriick; dort
ersinnen sie schindliche List, ja sogar Mord gegen die
unschuldige Psyche.

Diese wird unterdessen von ihrem unbekannten
Gemahl des Nachts wieder mit folgenden Worten ge-
warnt: ,Siehst du nun, mit welcher Gefahr das Schick-
sal dich bedroht? Wiren wir nicht lingst so vorsichtig,
so wiirde es dich schon erreicht und vernichtet haben.
Jene Unholdinnen stellen dir mit abscheulichen Listen
nach und hauptsiichlich wollen sie dich bereden mein
Gesicht zu schauen, das du, wie ich dir schon oft ge-

sagt habe, nie mehr schauen wirst, wenn du es einmal

geschaut hast. Wenn daher jene bosen Hexen mit
ihren schindlichen Anschligen kommen — und kommen
werden sie, das weiss ich — stehe du ihnen nicht
Rede; solltest du das aber doch aus Gutmiithigkeit
und angebornem Zartgefiihl nicht iibers Herz bringen
konnen, so lasse dich wenigstens auf kein Gesprich
iber deinen Gatten ein. Unsere Familie will sich
schon vergrossern, und wenn du unser Geheimniss in

Schweigen bewahrst, wirst du Mutter eines gottlichen,
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wenn du es ausplauderst, eines sterblichen Kindes

werden. Ueber diesen Ausspruch erblithte Psyche in
Freude, sie trostete sich mit dem gottlichen Sprossling

und war nicht weniger stolz auf das verkindete Liebes-
pfand, als sie durch die Wirde des Mutternamens sich
begliickt fiihlte. Withrend sie #ngstlich die wachsen-
den Tage und schwindenden Monde zihlte, begaben
sich jene hisslict

1 1

Furien gif und in gott-

loser Eile zu Psyche.

Da ermahnt der niichtliche Gemahl seine Psyche
zum letzten Male: ,Der Tag der Entscheidung, die
dusserste Gefahr naht; Feindschaft und Hass haben
zu ihren tiickischen Waffen gegriffen und schon be-
drohen deine bosen Schwestern dein Leben. Wehe,
von welchen Leiden werden wir bedriingt, siisseste
Dsyche! Erbarme dich deiner und unsrer und rette
durch gewissenhafteste Zuriickhaltung dein Haus, deinen
Gemahl, dich und unser Kleines vor dem Unglick des
drohenden Verderbens. Sieh und hore du nicht auf
Jjene schindlichen Weiber, welche du wegen ihres todt-
lichen Hasses und ihrer blutigen Anschlige nicht mehr
Schwestern nennen darfst; denn gleich den Sirenen
locken sie mit freundlichen Winken, withrend die Fel-
senvon ihren verderblichen Geséingen erklingen.“ Darauf
erwiderte Psyche mit Weinen und Schluchzen ihrve
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Worte unterbrechend: ,Schon lingst weiss ich, dass

du die Beweise meiner Treue und Schweigsamkeit ab-
wigst, und um so weniger wirst du auch jetzt die
Ueherzeugung meiner Festigkeit gewinnen. Befiehl du
nur wieder unserm Zephyr, dass er Gehorsam leiste,
und fir dein heiliges Antlitz, das du mir entziehest,
gib mir wenigstens den Anblick meiner Schwestern,
darum beschwaore ich dich hei deinen duftenden Locken,
den zarten vollen Wangen, bei dem Herzen, das, ich
weiss nicht, von welcher Flamme gliht! Bei unserm
Kinde werde ich doch einmal deine Gesichtsziige kennen
lernen, lass dich drum durch die frommen Bitten einer
angstvoll Knieenden erweichen und in Riicksicht auf
die Frucht unsrer Umarmungen ermuthige durch Freude
den Geist deiner dir ewig ergebenen Psyche. Weiter
suche ich nichts in deinem Antlitz, auch die nichtliche
Finsterniss soll mir gleichgiiltig sein, in dir habe ich
mein Licht.“ Durch diese Worte und siisse Umarmungen
bezaubert, trocknet er mit seinen Haaren ihre Thrinen
und verspricht alles nach ihren Wiinschen zu thun;
dann verschwindet er vor Anbruch des Tages.

Das saubere Schwesternpaar geht darauf, ohne selbst
die Eltern zu besuchen, mit tberstarzter Eile geradezu

vom Schiffe nach dem Felsen, und ohne die Anwesen-

heit des tragenden Windes abzuwarten, stirzen sie in

=
N
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muthwilliger Unbesonnenheit der Hohe zu. Zephyrus

jedoch, eingedenk des koniglichen Befehles, nahm sie,
wenn auch wider Willen, in dem Schoosse der wehenden
Luft auf und stellte sie auf den Boden. Sogleich
dringen sie in das Haus, umarmen ihr Schlachtopfer
mit erlogener Schwesterliebe und ihre List hinter
frendiger Miene verbergend, schmeicheln sie mit diesen
‘Worten: ,Psyche, nicht mehr die Kleine von friher
bist du jetzt bald Mutter! Du glaubst nicht, wie
lieblich uns deine veréinderte Gestalt erscheint, mit
welcher Freude du unser ganzes Haus erfiillen wirst.
O wir sind selig, das goldene Kindchen erst saugen
zu sehen; gewiss wird es ein kleiner Amor sein, wenn
es an Schonheit den Eltern dhnelt, woran doch nicht
2 zweifeln.“  So gewinnen sie allmihlich mit er-

heuchelter Theilnahme das Vertrauen der Schwester.
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Sie bittet sie, sich niederzusetzen, um sich von der Er-
miidung des Weges zu erholen, dann fithrt sie sie in
ein laues Bad und zuletzt erquickt sie sie im schonsten
Esszimmer mit den herrlichsten Speisen und Lecker-
bissen. Sie befiehlt darauf die Cither zu spielen, es
geschieht; die Flote zu blasen, es wird geflotet; zu
singen, es wird gesungen. Ohne dass irgend jemand
erscheint, werden die Zuhorer von der schonsten Musik
ergotzt. Dennoch schlief auch bei dem schmelzenden
Klange des siissesten Gesanges die Bosheit der schiind-
lichen Hexen nicht, vielmehr suchten sie durch triige-
rische Worte sie zu fangen und begannen unvermerkt
zu forschen, wer ihr Gemahl sei und wo er sein Ge-
schlecht herleite. Da Psyche in ihrer zu grossen Un-
befangenheit lingst ihr fritheres Wort vergessen, er-
laubt sie sich eine neue Erdichtung und sagt, ihr Ge-
mahl sei aus der Nachbarprovinz, er betreibe bedeuten-
den Handel, sei tber die Mitte des Alters hinaus und
fange hereits an zu ergrauen. Doch eilt sie rasch ither
dies Gespriich hinweg, und iibergibt sie alsbald, wieder
mit kostharen Geschenken beladen, dem luftigen Wagen.

Wihrend die Schwestern von dem sanften Hauche
des Zephyr gehoben nach Hause zuriickkehren, itber-
bieten sie sich in solchen verleumderischen Reden:
,Was sollen wir zu der unglaublichen Lige dieser

xxv1
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Niurrin sagen? Damals war es ein Jiingling mit schon
gekriuseltem Barte, jetzt Mitte der Jahre und schon
ergrauend. Wer ist das, den ein so kurzer Zeitraum
plotzlich zum Greise gemacht hat? Du wirst, liebe
Schwester, zugeben, dass jenes schlechte Weib eine
Unwahrheit gesagt hat oder dass sie die Gestalt ihres
Mannes selbst nicht kennt. Was von beiden auch das
‘Wahre ist, sie muss von ihren Schitzen so bald als
moglich verjagt werden. Denn wenn sie ihren Mann
von Angesicht nicht kennt, so hat sie einen Gott ge-
heirathet und geht auch von einem Gotte schwanger.
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‘Wenn sie aber, was nie geschehen moge, Mutter eines
Kleinen Gottes heisst, so werde ich mich auf der Stelle
aufhéingen. Daher wollen wir uns einstweilen zu unsern
Eltern begeben und dort tberlegen, was unsrerseits
dagegen zu thun sei.® Sie storen Nachts die Wachen
auf und sprechen verdriesslich mit den Eltern, dann
stirmen sie in aller Frihe zum Felsen, fliegen mit
der gewohnten Hilfe des Windes hinauf und indem
sie mit Giewalt Thriinen aus den Augen pressen, reden
sie hinterlistig zu dem Madehen: ,Du sitzest glicklich
in der Unkenntniss deines Ungliicks und unbekiimmert
um die dir drohende Gefahr; wir aber, die wir in be-
stindiger Sorge ther dich wachen, werden von deinem
Missgeschick gequalt. Denn wir haben fir gewiss er-
fahren und kénnen es dir als Theilnehmerinnen deines
Schmerzes und Jammers nicht verhehlen, dass ein
schrecklicher, in vielen Knoten sich windender Drachen
mit giftgeschwoll blutriinstigen Halse und scheuss-
lichem Kropfe heimlich des Nachts bei dir ruht. Er-
innere dich drum des phythischen Ausspruchs, welcher
verkiindete, dass dir die Vermihlung mit einem wil-
den Thiere bestimmt sei. Auch viele Jager, die hier
y ‘ herum jagen, sahen ihn des Abends von der Weide kom-
men und die Untiefen des Flusses durchschwimmen.

Alle behaupten, dass er nicht lange so aus blosser
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Gefilligkeit dich fittern wird, sondern dass er dich,
sobald du noch umfangreicher geworden, als um so
fettern Bissen verschlingen wird. Daher magst du
nun erwiigen, ob du deinen fir dein Wohl besorgten
Schwestern folgen und der Gefahr entflohen bei ihnen
leben oder dich im Bauche eines Unthiers begraben
lassen willst. Wenn dich die Einsamkeit. dieses Ortes
ﬁ und die heimlichen Umarmungen eines giftigen Drachens

mehr anziehen, so haben wir wenigstens das Unsrige

gethan.©

I Durch diese trostlosen Worte wird die arme un-
; | i schuldige Psyche in die grosste Angst gesetzt und
ganz ausser sich vergisst sie alle Ermahnungen des
b i Gremahls und ihre Versprechungen und stirzt sich
selbst ins tiefste Elend. Zitternd und bleich bringt
sie stockend mit leiser Stimme diese Worte vor:
,Ihr, theuerste Schwestern, habt nur eure Pflicht
gethan, mir das zu sagen; aber auch diejenigen,
die euch das mittheilten, scheinen mir nicht Liigen

zu sprechen. Denn weder habe ich jemals das Antlitz

I meines Mannes gesehn, noch weiss ich von wannen
'ﬂf, | er ist; nur des Nachts seine Stimme horend, ertrage

ich einen lichtscheuen Gemahl von ungewisser Gestalt,
und gewiss habt ihr recht, wenn ihr ihn ein Thier nennt.

Denn mich schreckt er immer von seinem Anblick

-
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zurick und verkindet mir grosses Unglick aus der
Neugierde ihn zu sehen. Jetzt aber helfet mir, wenn
ihr eurer gefihrdeten Schwester Rettung bringen konnt;
denn sonst kann eure blosse Warnung mir nichts niitzen.

So umgarnten die verbrecherischen Weiber den

al 1 Greist der Scl ter und ohne alle Scheu
hemichtigten sie sich listig des furchtsamen Sinnes des
einfachen Midchens. Endlich sagte die eine: ,Weil
wir in Sorge um dein Wohlergehen keine Gefahr scheuen,
werden wir dir nach reiflicher Ueberlegung den Weg
zeigen, der allein zum Heile fithrt. Verbirg dir ein
spitzes und gehorig geschirftes Scheermesser heimlich
auf der Seite des Lagers, wo du zu ruhen pflegst; eine
Kkleine Lampe mit Oel gefillt, die mit moglichst heller
Flamme leuchtet, stelle irgendwo im verschlossenen
Vorsaal hin, und diese ganze Vorbereitung musst du

aufs Sorgfiltigste verheimlichen. Wenn er dann herbei-

schleichend das hnte Lager und darauf

hingestreckt von Schlifrigkeit iibermannt in tiefen

Schlummer verfallen sein wird, so schlipfe du von
dem Lager, schleiche mit nackten Fiissen v htig zu
der Lampe und borge dir von ihrem Lichte die Ge-
legenheit zur herrlichen That; hebe kiln die Rechte
empor und mit aller Kraft durchschneide mit jener

zweischneidigen Waffe dem Drachen den Knoten, der
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Hals und Kopf verbindet. Unser Beistand wird dir
| nicht fehlen, sondern bis du durch seinen Tod dich
errettet, werden wir angstvoll warten; dann aber
werden wir in Eile mit dir alle Sachen forthringen

und dich in erwinschter Hochzeit mit einem wirklichen

Manne verbinden.® Hierauf verliessen sie die aufge-

regte Schwester und in Furcht vor den Folgen der an-

gerathenen Unthat, stirzen sie sich, von dem gewohnten

hl

Windeshauche getragen, in Flucht von dem
Felsen, besteigen ihr Schiff und ziehen ab.

Aber Psyche, allein gelassen, so weit sie von feind-
lichen Furien getrieben allein sein kann, schwankt in
| F ? ihrem Tnnern gleich dem dunkelwogenden Meere; und
obgleich ihr Entschluss fest stand und sie eigensinnig

schon die Hand zur Ausfihrung erhob, so bebte sie

/ doch in dem ahnungsschweren Gefiihl ihres Verlustes
‘ von dem schlimmen Vorhaben zuriick. Sie beeilt und
verschiebt, sie wagt und fiirchtet, sie zweifelt und
zirnt und was das Uebelste ist, in demselben Wesen
hasst; sie das Unthier und liebt sie den Gemahl. Als
i aber der Abend dunkelte, bereitete sie doch mit jiher
Eile alles zur unheilvollen That vor. Endlich kam die
Nacht, mit ihr der Gemahl und nach den ersten Lieh-
kosungen verfillt er in tiefen Schlaf. Da rafft Psyche,

sonst so zart an Korper und Geist, von dem harten
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\ 0% Schicksal gestihlt, sich mit aller Kraft auf; sie holt

die Lampe hervor, ergreift das Messer und ermannt 7
sich zur kihnen That. Aber so wie der Strahl des |

das sanfteste und sii

A8l Lichtes das Geheimniss des Lagers erhellte, sieht sie \‘ 50
seste von allen wilden Thieren,
jenen schonen Gott Amor selbst in holdem Schlummer; Q

bei seinem Anblick erglithte freudig das Licht der N\

" Lampe und das Messer schimte sich seiner verruchten
Spitze. Psyche jedoch durch diesen Anblick tberrascht,
sinkt ihres Geistes nicht michtig, bleich und zitternd

|
| in die Kniee und will das Messer in ihrer eignen Brust ‘ 4
A 4
! verbergen. Und sie hatte das auch gethan, wenn das ‘ [

i ‘ Eisen nicht aus Furcht vor solchem Verbrechen ihren

zitternden Hinden entsprungen wire. Allmihlich erholt
| prung A
“H\ i sie sich durch das Anschauen der Schonheit des Gottes. } I

Sie schaut das prichtige Haar des goldenen Hauptes

A il trunken von Ambrosia, den schneeweissen Nacken

und die purpurnen Wangen, umkrinzt von wallen- \

den Locken, vor deren schimmerndem Glanze das Licht
der Lampe erblich. An den Schultern des gefliigelten
Gottes glanzten feuchte Fittige wie funkelnde Bliiten,
und wiewohl auch die Fligel schliefen, spielten die 7
' Spitzen der zarten Federn in zitternder Bewegung. S

Der ibrige Korper war zart und herrlich, wie ihn

auch eine Venus nicht gereuen dirfte geboren zu haben. N B

xxx1I
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Vor den Fissen des Bettes lagen Bogen, Kécher und

Pfeile, des michtigen Gottes gnadenreiche Gteschosse.
‘Wiihrend Psyche neugierig und unersittlich dies Alles
betrachtet und die Waffen ihres Gemahles anstaunt,
nimmt sie einen Pfeil aus dem Kocher und die feine
Spitze mit dem Daumen prifend, stosst sie sie unwill-
kiwlich in den zitternden Finger, so dass durch die
zarte Haut Tropfen des rosigen Blutes thauten. So
war Psyche, ohne es zu wissen, fir immer der Gewalt
des Amor verfallen.

Mehr und mehr von Verlangen zu ihm erglithend,
betrachtete sie ihn sich iber ihn bengend und wiihrend
sie ihn mit feurigen Kiissen bedeckte, fiirchtete sie zu-
gleich, dass er erwachen konne. Noch zagte sie von
Lust und Beschimung erregt, als die Lampe, sei es
aus verruchter Treulosigkeit, sei es aus schindlichem
Neide oder weil sie selbst solchen Korper zu berithren
und zu kiissen wiinschte, von der Spitze der Flamme
einen Tropfen glihenden Oeles auf die vechte Schulter
des Gottes spritzte. Wehe, du kecke und unbesonnene
Lampe, schlechte Dienerin der Liebe, du verbrennst
den Gott alles Feuers, du, die ein Liebender zuerst
erfand, um linger auch des Nachts seiner Wimsche
zu geniessen! Der verbrannte Gott sprang auf und

da er augenblicklich den Zusammenhang der ganzen

XXX
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Sache begriff, entfloh er sogleich schweigend den Hinden
und Augen der unglicklichen Gattin. Psyche umfasste

zwar seine Kniee mit beiden Hinden und wollte mit
> ihm durch die Liifte schweben, aber erschopft sank
sie zu Boden. Dort liess der Gott sie liegen, flog =
nach der nichsten Cypresse und sprach von dem Wipfel ’
herab in tiefster Erregung zu ihr: ,Uneingedenk der
Gebote meiner Mutter Venus, die gewollt hatte, dass
du fiir den niedrigsten Mann in Liebe glithen und ihn

heirathen solltest, bin ich selbst, o Psyche, als dein

Liebhaber zu dir gekommen. Aber darin handelte ich

L leichtsinnig, ich weiss es; traf ich als berithmter Schitze
| [/ A mich selbst mit dem eigenen Pfeil und machte ich
dich zu meiner Gemahlin, damit dun mich fir ein Un-

geheuer hieltest und du meinen Kopf abschnittest, der

diese dich liebenden Augen triigt? Tmmer glaubte ich
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dich davor behiiten zu miissen, nach mir zu forschen,

davor warnte ich dich frenndlich. Nun, deine saubern

Rathgeberinnen werden mir gleich fiir ihre schandlichen

Reden bissen, dich aber werde ich nur durch meine

Flucht strafen.“ Nach diesen Worten erhob er sich

auf seinen Fliigeln und verschwand.

Psyche aber, am Boden hingestreckt, blickte, so

lange sie komnte, dem fliegenden Gemahl nach und

erging sich in jammervollen Klagen. Als er aber ihren

Blicken entschwunden war, stirzte sie sich von dem

Rande des niichsten Flusses. Der gute Fluss jedoch

legte sie gleichsam zu Ehren des Gottes, der auch die

Wasserfluten zu durchglithen versteht, von friedlichen

Wellen getragen auf das blithende Ufer. Zufillig sass

gerade Pan, der lindliche Gott, am Abhang des Flusses,

wo er die Gottin Canna im Arm hielt und ihr allerlei

XXXV
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Liederchen lehrte; nahe dabei hiipften Zicklein aunf
der Weide und pflickten die Griiser am Flusse. Der
bocksfiissige Gott kannte das Schicksal der armen
Psyche, er rief sie heran und beruhigte sie mit den
sanften Worten: ,Holdes Midchen, ich bin zwar ein
Bauer und Hirte, aber hei meinem vorgeriickten Alter
reich an Erfahrung. Wenn ich daher recht vermuthe,
5o schliesse ich aus deinem unsichern wankenden Gang,
aus der Blisse deines Gesichts, den tiefen Seufzern
und auns deinen traurigen Augen, dass du an ungliick-
licher Liebe leidest. Hore daher auf mich: versuche
du mnicht anf gewaltsame Weise deinem Leben ein
Ende zu machen. Lege die Trauer ab und lass den
Kummer, wende dich lieber mit Bitten zu Amor, dem
grossten der Gotter, und verdiene ihn dir durch Demuth
und sanfte Hingebung als deinen schonen Mann.“ So
sprach der Hirtengott, aber Psyche erwiderte ihm kein
Wort, sondern wanderte weiter, nachdem sie ihm fiir
sein. Wohlwollen gottliche Verehrung erwiesen.

Auf ihrer miihsamen Wanderung kam sie auch in die
Stadt, in der der Gemahl der einen von ihren Schwestern
herrschte. Als sie dies erfahren, lisst Psyche der

Schwester ihre Anwesenheit melden; darauf wird sie zu

ihr gefiihrt, sie umarmen sich zur Begriissung, und da
jene nach der Ursache ihrer Ankunft fragt, erzihlt sie so:
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»Du erinnerst dich eures Rathes, womit ihr mich tiber-
redet, das Unthier, welches unter dem erlogenen
Namen des Gemahls bei mir ruhte, mit einem Messer

umzubringen, ehe es mich Aermste mit seinem Rachen

verschlimge. Als ich aber beim Lampenschein sein

Antlitz betrachtete, hatte ich einen wunderbarven und
gottlichen Anblick, ich sah den Sohn der Gottin
Venus, Amor, selbst in sanften Schlaf versunken.
Withrend ich aber tber ein solches Glick vor Freude
erbebte, spritzte seine Lampe durch einen hosen Zufall
glithendes Oel auf die Schulter. Durch diesen Schmerz
aus dem Schlafe gestort, sah er mich mit Eisen
und Feuer bewaffnet und rief mir zu: Wegen dieser
hosen That entferne dich gleich von meinem Lager,
wir sind fiir immer geschieden. Deine Schwester aber,

und er nannte deinen Namen, werde ich gleich statt
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deiner mir vermihlen. Und darauf befahl er dem
Zephyrus, mich tber die Schwelle seines Hauses weg-
zuwehen.“  Kaum hatte Psyche ihre Rede geendet,
als jene, von wahnsinniger Begierde und schéindlichem
Neide gestachelt, gleich das Schiff besteigt, nachdem
sie ihrem Gemahl die Liige vorgeredet, sie habe den
Tod der Eltern erfahren. Sie eilt darauf nach jenem
Felsen, und obgleich ein andrer Wind ‘wehte, iiberliess
sie sich doch blinder Hoffnung und stirzte sich mit
den Worten: ,Nimm mich, Amor, als deiner wiirdige
Gattin und du, Zephyrus, empfange deine Herrin!* im
kecken Sprunge hinab. Aber sie konnte zu jenem
Orte auch nicht einmal todt gelangen; denn ihve Glieder
wurden an den spitzigen Felsen zerschmettert und
dienten den Vogeln und wilden Thieren zum Frasse.

Auch fiir die andere blieb die Strafe nicht aus; denn
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Psyche kam auf ihrer Drrfahrt auch nach der an-
dern Stadt, in welcher ihre zweite Schwester hauste.
Diese eilte, durch dieselbe Tiuschung verlockt und voll
Eifersucht auf die angebliche Heirath der Schwester,
ebenfalls zu dem Felsen und verfiel dort einem glei-
chen Tode.

Unterdessen wanderte Psyche durch die Linder,
um Amor zu suchen; dieser aber litt moch an der
Brandwunde und lag seufzend in dem Gemach seiner
Mutter. Da tauchte jener silberweisse Vogel, der auf
den Wogen des Meeres schwimmt, eilig in den tiefen
Schooss des Oceans. Dort naht er der badenden Venus
und zeigt ihr an, dass ihr Sohn verbrannt und in grossen
Schmerzen darniederliege und es zweifelhaft sei, oh er
genesen werde. Schon kommt bei allen Volkern, sagt
er, die gesammte Familie der Venus in iiblen Ruf,
weil er zu seiner Liebschaft auf dem Berge, du zu
deinen Meerparticen verschwunden bist, und in Folge
dessen es kein Vergniigen, keine Liebeslust, keinen =)
Scherz mehr gibt, sondern Alles schmucklos, biuerisch

und abschreckend ist. Es gibt keine Hochzeiten, keine

Freundschaftsverbindung, keine Kindesliehe, sondern =] EN

nur Schwelgerei und wilde Leidenschaft. Solches raunte

der geschwitzige Vogel der Venus in die Ohren und

scheute sich nicht, die Ehre ihres Sohnes anzutasten. ﬁ
Z
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Da rief Venus hoch erziirnt: ,Also mein guter
Sohn hat eine Geliebte? Wohlan, nenne du, der du
allein mir treu dienest, mir deren Namen, die den
schwiichlichen Dbartlosen Knaben verfuhrt hat, mag’s
eine Nymphe sein oder aus der Zahl der Horen und
Musen oder von meinen (irazien eine.“ Der schwatz-
hafte Vogel sagte darauf: ,Ich weiss ihn nicht, Herrin:
aber ich glaube, dass ein Madchen, Psyche heisst es,

wenn ich nicht irre, seiner heftig begehrt. Da rief

Venus im hochsten Unwillen: ,So liebt er gar jene

Psyche, die Nebenbuhlerin meiner Gestalt, die meinen
Namen sich anmasst! und mich halt er wohl gar fiir
eine Kupplerin, durch deren Hilfe er jenes Madchen
beriicken will!* Mit solchen Zornesworten taucht sie
aus dem Meere auf und begibt sich in ihr goldenes

Glemach, und als sie dort, wie ihr gesagt war, den

XL
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Sohn krank fand, rief sie schon in der Thire mit lauter
Stimme: ,Ist das ehrenvoll und passend fiir deine Gie-

burt und deine Stellung, dass du die Gebote deiner

Mutter und Herrin mit Fissen trittst und in niedrige

Liebschaft mit meiner Feindin dich einlissest? dass du,
ein Knabe an Jahren, mit unerlaubten und unreifen
Umarmungen sie heimsuchest, die ich gar als Schwieger-
tochter dulden soll? Hiltst du, herzloser Vertithrer, dich
allein fiir edel genug, dass dir nicht noch ein Bruder

zur Seite treten sollte? Wisse denn, ich wiinsche noch

Loz £

einem bessern Sohn das Leben zu geben, ja damit du

noch tiefere Schmach empfindest, werde ich einen von

TS

meinen Sklaven an Kindes Statt annehmen und ihm

werde ich diese Fligel, diese Flamme, Bogen und

7Y 72

Pfeile und mein ganzes Gerathe schenken, das ich
nicht zu diesem Gebrauch dir ithergeben habe. Von des
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Vaters guten Eigenschaften hast du nichts dberkom-
men; von der frithesten Kindheit an hast du dich
schlecht gefithrt, immer hattest du lose Hinde, mit
denen du unehrerbietig deine Eltern schlugst; ja selbst
deine Mutter, mich selber, sage ich, bringst du tig-
lich in Verlegenheit, oft hast du mich mit deinem Pfeile
getroffen und veriichtlich wie eine Wittwe hehandelt.
Selbst deinen Stiefvater, jenen grossten und tapfersten
Krieger, fiirchtest du nicht; was Wunder freilich, da
du ihm oft zu meiner Angst und Aerger die Madchen
zufithrst.  Aber ich werde dafir sorgen, dass dich dieses
Spieles gereuen soll und du die Bitterkeit der Ehe
empfindest. Was soll ich jedoch jetzt thun? wo mich
hinbegeben? auf welche Weise diesen Wildfang biin-
digen? Soll ich Hilfe suchen bei meiner Feindin So-
brietas, die ich oft wegen deiner Ausgelassenheit be-
leidigt habe? soll ich geradezu mit dem bauerischen,
schmutzigen Weibe mich besprechen? Ich schaudere,
und doch ist der Trost der Rache, woher er auch

komme, nicht zu verachten. Sie ist unbedenklich zu

gebrauchen und keine andere; sie moge den Tauge-
nichts streng bestrafen; sie entleere den Kocher,
entferne die Pfeile, spanne den Bogen los und ver-
losche die Fackel, ja ihn selbst behandle sie mit
schirferen Heilmitteln. Dann erst werde ich meine
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Beleidigung gesiihnt glauben, - wenn ich seine Haare,
die ich in ihrem goldenen Glanze so oft mit meinen
Hinden gestrichen, verschoren und die Fligel, die ich
auf meinem Schoosse mit Nectar betriufelt, ihm ah-
geschnitten habe.“  Mit diesen Worten stirzte sie
hinaus und geberdete sich zornig, so weit Venus zornig
sein kann.

Da begegnen ihr Ceres und Juno; erstaunt iber

ihr aufgebrachtes Wesen, fragen sie sie, warum sie

mit finstern Augenbrauen die Schonheit der strahlenden
Augen henachtheilige; worauf sie erwiderte: ,Sehr
gelegen kommt ihr, meiner glihenden Brust Linderung
zu schaffen. Suchet mir, darum bitte ich euch dringend,
die fliichtige Psyche auf; denn ihr kennt ja das schimpf-
liche Gerede tber mein Haus und die Thaten meines
saubern Sohnes.“ Jene aber, die sehr wohl wussten
was vorgefallen, versuchten den masslosen Zorn der
Venus mit diesen Worten zu besiinftigen: ,Was hat
denn dein Sohn begangen, dass du seine Liebesscherze
verdammst und du Diejenige verderben willst, die er
lieht? Ist das denn ein Verbrechen, dass er gern ein
artiges Midchen anlichelt? Weisst du denn nicht, dass
er ein Jingling ist? Gewiss hast du vergessen wie alt
er ist, oder erscheint er dir noch immer als Knabe,

weil er fiir sein Alter so reizend aussieht? Wirst du als

XLz
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Mutter und ausserdem als verstindige Frau neugierig,

die Herzensspielereien deines Sohnes erforschen, bei

ihm die Leidenschaft tadeln, und deine eigenen Lieb-

schaften und Tindeleien bei dem schonen Sohne he-

straten? Wer aber der Gotter, wer von den Menschen

wird es billigen, dass du tiberallhin die Leidenschaften

aussdiest, wenn du aus deinem eignen Hause die Liche

verbannst?“  So schmeichelten jene aus Furcht vor

seinen Pfeilen dem Amor, indem sie ihn abwesend ver-

theidigten. Aber Venus nahm es tbel, dass ihre Krin-

kungen ins Lacherliche gezogen wurden; sie wandte

sich von ilmen ab und eilte mit raschen Schritten dem

Meere zu.

Unterdessen schweifte Psyche umher und spiirte

Tag und Nacht ihrem Giemahl nach, in der Hoffnung,

durch demithige Bitten ihn umzustimmen, wenn auch
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nicht seinen Zorn durch Liebesschmeicheleien zu be-
sinftigen. Plotzlich. erblickte sie einen Tempel auf
dem Gipfel eines hohen Berges und rief: ,Wer weiss,
ob dort nicht mein Gemahl weilt!“ Obgleich nur noch
durch Hoffnung und Sehnsucht in ihrer Erschopfung
aufrecht erhalten, richtet sie ihre Schritte dorthin und
nihert sich dem Gottersitze. Dort erblickt sie Korn-
dhren auf einem Haufen, andere in einen Kranz ge-
wunden, auch Gerstenihren sieht sie; auch waren
Sicheln da und alle Erntegeriithe, aber alles unordent-
lich umherliegend, wie es die Arbeiter bei der Mittags-
hitze hinzuwerfen pflegen. Psyche legt alles einzeln
der Ordnung gemiiss hin, da sie in ihrem frommen
Sinne keiner Gottheit heilige Gebrauche vernachlassigen,
sondern sich die Gnade und Gunst aller Gotter er-
werben wollte.

Als sie dies gewissenhaft besorgt, bemerkt sie die
erhabene Ceres, welche zu ihr die Worte spricht: ,Ach
arme Psyche, durch den ganzen Erdkreis sucht Venus

mit grosstem Eifer nach deiner Spur, denn sie will dich

aufs Strengste bestrafen und sinnt mit aller Gewalt
auf Rache. Du aber besorgst jetzt meine Sachen
und denkst iiberhaupt an etwas andres, als an deine
Rettung?® Da warf sich Psyche ihr zu Fiissen, benetzte
mit Thrénen die Fussstapfen der Gottin und trocknete den
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Boden mit ihren Haaren und flehte mit vielen Bitten
ihre Gnade an: ,Bei deiner fruchttragenden Rechten!
bei den frohen Gebriuchen der Ernte! bei den verschwie-
genen Heiligthiimern der Lade, bei deinem Drachen-
gespann, hei der distern Hochzeit deiner Tochter
Proserpina! bei dem Uebrigen, das das heilige Eleusis
mit Schweigen deckt, beschwore ich dich, rette die
hejammernswerthe Seele der Psyche, die hier vor dir
kniet; erlaube, dass ich unter jenem Aehrenhaufen
wenige Tage mich verherge, bis die Zeit den furcht-
baren Zorn der grossen Gottin gemildert oder meine
erschopften Krifte wieder hergestellt haben wird.“
Ceres antwortete ihr: ,Durch deine Thriinen und
Bitten bewegt, mochte ich gerne dir helfen, aber ich
mag mich auch nicht mit meiner Verwandten erziirnen,
mit der alte Freundschaft mich verbindet und die
sonst eine gute Frau ist. Entferne dich daher schnell
aus diesem Hause und sei zufrieden, dass ich dich
nicht festhalte und einsperre. So in ihrer Hoff-
nung getiuscht und in doppelte Traurigkeit versetzt,

wanderte Psyche weiter und erblickte nach einiger

Zeit in einem schattigen Hain einen Tempel, von
geschickter Hand erbaut. Da sie nichts unversucht
lassen wollte, was eine Aussicht auf bessere Wen-

dung ihres Schicksals gewiihrte und sie die Gnade jedes
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Gottes anflehen wollte, so trat sie der heiligen Pforte
niher. Sie erblickt kostbare Geschenke und gold-

gestickte Gewinder an Baumzweigen und Siulen hiin-

gend, die den Namen der Gottin, der sie geweiht waren,

trugen. Da beugt sie das Knie und mit den Handen
den Altar umfassend, betet sie: ,Schwester und Gemah-
lin des grossen Jupiter, ob du in dem alten Tempel zu
Samos, deinem Heimatlande, weilest; ob du die seligen
Sitze des hohen Carthagos besuchst, das dich als Jung-
frau auf dem Lowenwagen gen Himmel steigend ver-
ehrt; ob du am Ufer des Inachus, der dich schon als
Vermihlte des Donnerers und Konigin der Gottinnen
kennt, die berithmten Mauern von Argos schiitzest; du,
die das Morgenland und Abendland gleich hoch ver-
ehrt, erbarme dich, Juno, meiner in dieser Noth und
befreie mich #rmste, von Leiden Gebeugte von der

XLy
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Furcht der drohenden Gefahr. Tch weiss ja, dass du
den in Lebensgefahr Schwebenden zu helfen bereit bist.

Der Betenden erschien Juno sogleich in der ganzen
Hoheit ihrer Gottheit und sagte: ,Wie gerne, Psyche,
wiirde ich meine Befehle deinen Wiinschen anpassen!
aber die Ehre gestattet mir nicht, gegen den Willen
der Venus, meiner Schwiegertochter, zu handeln, die

ich stets wie cin‘e Tochter geliebt habe; auch verbieten

die Gesetze, eine Flichtige aufzunehmen.“ Durch diesen
letzten Schiffbruch ihrer Hoffnung vollig muthlos ge-
macht, gab Psyche es auf, ihren flichenden Gemahl
zu finden und ganz verzweitlungsvoll sprach sie zu sich
selber: ,Welche andere Abhilfe kann meinen Leiden
werden, wenn selbst der Rath der Gottinnen mir nichts
nitzt? Wohin soll ich, von Nachstellungen rings um-
geben, meine Schritte richten? Werde ich unter irgend
einem Dache, ja selbst in der Finsterniss verborgen,
denunvermeidlichen Augen der grossen Venus entgehen?
Und weiss ich, auch wenn ich mich ihr freiwillig ither-
lieferte und durch Demuth ihren Zorn zu besinftigen
versuchte, ob ich das nicht vergebens thue? Weiss ich
denn, ob ich Den, den ich so lange suche, in dem
Hause seiner Mutter finden werde?* Dennoch war sie
entschlossen, ihre Flucht nicht weiter fortzusetzen,
sie machte sich auf den zweifelhaften Erfolg ihrer
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Unterwerfung, ja auf ihren Untergang gefasst und
iiberlegte, wie sie ihre Bitte um Gnade stellen solle.

Venus jedoch gab ihre Nachforschungen auf der
Erde auf und begab sich in den Himmel. Sie lisst
den Wagen anschirren, den Vulcan mit grosser Kunst
ihr verfertigh und als Hochzeitsgeschenk verehrt hatte,
mit der Feile auf’s Feinste bearbeitet und reich ver-
goldet. Von den vielen Tauben, die um das Schlaf-
gemach der Herrin nisten, schweben vier schneeweisse
herbei, und beugen die schillernden Halse in das fun-
kelnde Joch; nachdem die Gottin eingestiegen, fliegen

sie frohlich davon. Dem Wagen folgend tummeln sich

mit muthwilligem Gezwitscher die Sperlinge, und andere
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Singvogel verkiinden mit siissem Gesange die Ankunft
der Venus. Die Wolken schwinden und der Himmel
offnet sich der Gottin; der hochste Aether empfingt
sie mit Freude, und weder den Adler noch die riiube-
rischen Habichte fiirchtet die sangkundige Schaar ihres
Gefolges. Venus wendet sich gleich nach der konig-

lichen Burg des Jupiter und verlangt mit. stolzer Bitte

den Dienst des Mercur. Die dunkle Augenbraue des
Jupiter winkt Gewddhrung.

Da tritt Venus in Begleitung Mercurs trium-
phirend in den Himmel ein und spricht betritht zu
ihm diese Worte: ,Du weisst, theurer Bruder, dass deine
Schwester Venus nichts ohne deinen Beistand gethan
hat, und gewiss ist dir auch bekannt, wie lange
ich nach dem Versteck jener Magd suche. Es bleibt
mir nichts ibrig, als dass du eine Belohnung fitr ihr




D,
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Auffinden offentlich verkiindest. Beschleunige daher
meinen Auftrag und gieb die Anzeichen an, an denen sie
erkannt werden kann, damit Niemand sich mit Un-
kenntniss entschuldige, wenn er das Verbrechen uner-
laubter heimlicher Aufnahme begangen hahen sollte.*
Mit diesen Worten reichte sie ihm ein Biichelchen, in
dem Psyche’s Namen und alles Uebrige enthalten war.
Darauf kehrte sie nach Hause zuriick. Mercur gehorchte,
und zu allen Volkern hineilend, vollzog er ihren Auf-
trag durch die offentliche Bekanntmachung: ,Wer im
Stande ist, die flichtige Konigstochter, die Magd der
Venus, Psyche mit Namen, auf ihrer Flucht anzuhalten
oder ihren Aufenthaltsort anzugeben, der treffe hinter
der Myrthensiule mit Mercur zusammen, wo er fir
seine Anzeige von Venus selbst sieben siisse Kiisse
erhalten soll.“ Das Verlangen nach einer so kostlichen




i

Belohnung trieh alle Sterblichen zum grossten Eifer
an und bestiirkte Psyche in ihrem Entschluss, nicht
lénger zu zogern.

An der Pforte ihrer Herrin begegnet ihr eine von
der Dienerschaft der Venus, Namens Consuetudo,
und schreit sie gleich mit den Worten an: ,Endlich,
schandliches Madchen, fiangst du an zu begreifen, dass
du eine Herrin hast? Stellst du dich bei deiner sonstigen
Unbesonnenheit noch gar als ob du nicht wisstest,
welche Miihsal wir gehabt haben, dich zu suchen? Aber
in meinen Hinden bist du wie unter die Krebsscheeren
des Orcus gefallen und sollst sogleich fiir solchen Trotz
biissen.“  Und alsbald griff sie ihr in die Haare und
zog sie ohne Widerstand hinein. So wie Venus sie
vor sich erblickte, erhob sie ein lautes Gelichter und
das rechte Ohr kratzend, rief sie: ,Endlich lisst du
dich herbei, deine Schwiegermutter zu begriissen? Oder
kommst du vielleicht, deinen Mann hesuchen, der von
dir verwundet darniederliegt? Doch heruhige dich, ich
werde dich aufnehmen, wie es einer guten Schwieger-
tochter geziemt. Wo sind Sollicitudo und Tristities,
meine Migde?* Als diese erschienen, thergab sie sie
ilmen zur Strafe. Sie vollzogen gleich den Befehl ihrer
Herrin, und nachdem sie die irmste Psyche mit Geisseln
geschlagen, stellten sie sie wiederum der Venus vor.

1
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Diese sagte darauf mit Hohnlachen: ,Seht, sie will
mein Mitleiden erregen, weil sie mich bald zur glick-
lichen Grossmutter machen wird. Welch ein Gliick,
schon in der Blite meines Alters Grossmutter zu heissen,
und den Sohn einer niedern Magd zum Enkel zu haben!
Doch die ungleiche Heirath, in einer Landhiitte ohne
Zeugen und ohne Zustimmung des Vaters vollzogen,
kann nichts gelten und nur einem Bastard wird sie das
Leben geben.“  Mit diesen Worten stirzt sie auf sie
los, zerreisst ihr Kleid und zerrt sie an den Haaven.
Dann nimmt sie Korn, Gerste, Hirse, Mohn, Erbsen,
Linsen und Bohnen, mengt sie durch einander, thirmt
sie zu einem Haufen und sagt: ,Du scheinst dir
als hissliches Midchen nur durch fleissige Bedienung
deine Liebhaber zu verdienen; auch ich will deinen
Fleiss erproben. Scheide diesen vermischten Haufen
von Samenkdrnern, und wenn du jede Art einzeln
gelegt hast, zeige mir noch vor Abend das Werk
vollendet.“ Darauf entfernt sie sich zu einem Hoch-
zeitmahl.

Aber Psyche legte keine Hand an den unordent-
lichen und unentwirrbaren Haufen; sondern durch das
Uebermass der Aufgabe niedergedriickt, versinkt sie in
dumpfes Schweigen. Die kleine lindliche Ameise jedoch,
solcher Arbeiten gewohnt, fithlt sich emport durch die
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Grausamkeit der Schwiegermutter, sie liuft emsig hin
und her und ruft die ganze Schaar benachbarter Ameisen
zusammen: Erbarmet euch, ihr Kinder der mutterlichen
Erde, erbarmet euch und helft der Gemahlin Amors,
dem bedriingten holden Madchen! schnell! schnell!
Die andern stiirzen herbei und dazu noch Massen
vonandern Sechsfiisslern und vertheilen mit dem grossten
Eifer den ganzen Haufen nach den einzelnen Arten,
dann verschwinden sie hurtig. Beim Beginn der Nacht

kommt Venus von dem Hochzeitmahle erhitzt vom

Weine, Balsam duftend, den ganzen Leib mit glithen-

den Rosen umkriinzt; sobald sie die wunderbare Arheit
erblickt, ruft sie: ,Das ist nicht dein und deiner Hande
Werk, duSchéndliche, sondern Dessen, dem du zu seinem
und deinem Unheil gefallen hast!* Und nachdem sie

ihr ein Stick Brod zugeworfen hat, geht sie zu Bette.
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Withrend dessen wird Amor im Innern des Hauses
in einem Zimmer eingeschlossen, damit er nicht etwa
durch Aufregung die Wunde verschlimmere und nicht
mit seiner Geliebten zusammentreffe. Nachdem so die
Liebenden unter demselben Dache getrennt worden,
schwindet, ihnen die hose Nacht dahin. Beim Anbruch
der Morgenrdthe lisst Venus Psyche rufen und sagt

zu ihr: ,Siehst du jenen Hain, der bis zum Flusse

und den hohen Felsen sich hinzieht? Dort gehen gold-

glinzende Schifchen unbewacht auf der Weide. Ich

4

befehle dir, dass du mir gleich eine Flocke des kost-
baren Vliesses bringst!“ Psyche ging augenblicklich

Iy

27

nicht um den Befehl auszurichten, sondern um das

Ende ihrer Leiden durch einen Sturz vom Felsen her-

beizufithren.  Aber vom Flusse her flistert die bliu-
liche Nymphe Arundo mit leisem Gesitusel zu ihr:

v
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\ »Psyche, wenn auch von solchen Kiimmernissen verfolgt,
/ trithe du nicht durch deinen Tod mein heiliges Gewdisser, b
versuche aber auch nicht zu den schrecklichen Schafen
auf jenem Ufer zu gehen. Denn von der Glut der
11122 Sonne erhitzt, verwildern sie in grisslicher Wuth und |
Il bedrohen jeden mit spitzem Horn, mit harter Stirn A 4‘\ I
und selbst mit giftigen Bissen; aber wenn es Mittags {
Ikibler wird, und die Thiere am Wasser ruhen, kannst
du unter jener hohen Platane, die mit mir dasselbe
e | Gewitsser trinkt, dich heimlich verbergen; und sobald I
die Schafe ihre Wuth verloren haben, wirst du da, |
wo sie sich durch die Zweige des nahen Haines ge- )
driingt, wolliges Gold finden, das hier und da an den |
Baumstémmen hingen geblieben ist.“ So lehrte die f
freundliche Arundo der frmsten Psyche ihre Rettung. f
I

Diese zogerte nicht, den guten Rath zu hefolgen

| und alles genau beobachtend, brachte sie der Venus A
1 einen Schooss voll des weichen Goldes. Aber bei
der Herrin erwarb ihr auch die Gefihrlichkeit der . 7
s i zweiten Arbeit keine Gnade; sondern mit finstern

Augenbrauen, bitter lachelnd, sagte Venus: ,Ich ¢

kenne wohl Den, der dies eigentlich vollbracht hat; Il [

! jetzt aber werde ich versuchen, ob du wirklich mit I ‘1‘\

so grossem Muthe und besondrer Klugheit begabt =

bist. Siehst du den ragenden Gipfel jenes gewaltigen
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Felsgebirges, von dem die trithen Wellen einer schwarzen

Quelle fliessen, die die stygischen Sttmpfe hewtissern und
die heisseren Gewitsser des Cocytus nihren? Von dort
bringe mir gleich in dieser Urne die aus der Tiefe der
Quelle geschopften, eiskalten Tropfen!* Mit diesen
Worten, denen sie noch schwere Drohungen hinzu-
fiigte, tibergab sie ihr ein krystallenes (tefiss.

Psyche beschleunigt ihre Schritte und eilt nach der
hochsten Spitze des Berges, in der Hoffnung, dort das
Ende ihres traurigen Lebens zu finden. Sobald sie in
seine Nihe gekommen, sieht sie die fiirchterlichsten
Schwierigkeiten vor sich. Denn ein glatter Felsen von
ungeheurer Ausdehnung speit aus tiefem Schlunde ge-
waltige Wassermassen hervor, die aus finsterm Kessel
brausend in das nichste Thal fliessen. Zur rechten
und linken Seite lauern greuliche Drachen mit langen
Hilsen, deren Augen sich nie schliessen und bestindig
Wache halten. Auch schitzen die stimmbegabten
Wasser sich selbst, indem sie oft ausrufen: ,Gehe fort!
was thust du? Siehe was du machst! Hite dich und
fliehe, du wirst umkommen!“ Psyche aber, iiber die
Unmoglichkeit der ihr Aufgabe entsetzt.
ward starr wie in Stein verwandelt und entbehrte
selbst des letzten Trostes der Thriinen.

Aber dem milden Auge der Vorsehung blieb die

o=
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Noth der Unschuld nicht verborgen. Denn der konig-
liche Vogel des Jupiter, der rasche Adler, erschien
plstzlich mit ausgespannten Flugeln; des einstigen
Dienstes eingedenk, als er unter Amors Leitung den
phrygischen Knaben dem Jupiter hrachte, verliess er
hilfebereit und um den Gott in dem Beistand der
Gattin zu ehren, die olympischen Hohen, flog zu dem
Miidchen und sagt: ,Hoffst du, schwiichlich und solcher
Dinge unkundig, von der heiligen, aber firchterlichen
Quelle auch nur einen Tropfen zu stehlen oder auch
nur ihr nahe zn kommen? Hortest du nicht, dass den
Gottern, ja dem Jupiter selbst, jene stygischen Ge-
wiisser schrecklich sind? und was ihr bei den Gottern,
die Gotter bei der Hoheit des Styx beschworen? (b
mir daher diese Urne.* Rasch ergriff er das Gefiss
und fiillte es, indem er auf seinen Fligeln sich schwebend
erhielt und mitten unter den zihnefletschenden Drachen
das widerwillige und zur Flucht mahnende Wasser
schopfte; wobei er vorgab, dass er dies auf Befehl der
Venus thue und ihr damit einen Dienst leiste. So er-
hielt Psyche hocherfreut die volle Urne und Drachte
sie eiligen Laufes ihrver Herrin.

Aber selbst damit konnte sie nicht den Zorn der-
selben bestinftigen; denn mit noch Schlimmerem sie

bedrohend, spricht sie zu ihr mit todtlichem Lacheln:

Lyt

Digital copy for study purpose only. © The Warburg Institute




,Du scheinst mir eine Hexe und hose Zauberin zu sein,
da du solche Befehle so schnell ausfiithrst. Aber mein
Piippchen, du sollst mir noch Eins vollbringen. Nimm
diese Biichse und gehe zu den Unterirdischen, zu den
Todtengottern des Orcus selber; dort reiche der Pro-
serpina diese Biichse und sage: Venus bittet dich, dass
du ihr etwas von deiner Schonheit schickest, so viel
wenigstens fir einen Tag hinreicht; denn die sie be-
sass, hat sie bei der Pflege des kranken Sohnes ein-
gebtisst.  Aber komm nicht zu spit zuriick, weil ich

noch damit geschminkt das Gottertheater besuchen

muss

Da glaubte Psyche, dass ihre letzte Stunde gekommen
sei, und sie ohne (inade dem gewissen Verderhen ent-
gegen gehe, weil sie mit ihren eigenen Fissen den
Tartarus zu hetreten gezwungen wurde. Sie zogerte

nicht linger, sich zu einem hohen Thurme zu hegeben,

von dem sie sich hinabstirzen wollte, denn so glaubte
sie am besten und schnellsten in die Unterwelt zu
gelangen. Aber der Thurm gab plotzlich diese Stimme
von sich: ,Warnm willst du Aermste dich hinabstitrzen?
Warum verzagst du ohne Grund bei dieser letzten
Arbeit? Wenn der Geist sich einmal von deinem
Korper getrennt hat, wirst du gewiss zum Tartarus

kommen, aber auch von dort nie wieder zuriickkehren.
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Drum hére auf mich: Lacedimon, die berithmte Stadt
Achajas, ist nicht weit von hier, in ihrer Nachbarschaft

s

suche das abgelegene Tinarum auf; dort ist die Oeffnung
der Unterwelt und durch gihnende Thore fithrt der un-
wegsame Zugang dahin; hast du dich wber seine Schwelle
gewagt, so gelangst du auf geradem Wege zu der Konigs-
burg des Orcus. Aber nicht mit leeren Hiinden darfst
du durch das Reich der Finsterniss schreiten, sondern
ein Stick Gerstenkuchen mit Honig musst du in heiden
Hénden und in dem Munde zwei Miinzen tragen. Wenn
du einen guten Theil des Weges zuriickgelegt, wirst
du einen lahmen mit Holz beladenen Esel mit einem
dhnlichen Treiber treffen; dieser wird dich bitten,
einige von dem Bindel herahgefallene Stiicke ihm zu
reichen, aber du gehe schweigend vorither. Wenn du
dann an den Todtenfluss kommst, wird Charon, der
in geflicktem Kahn die Wanderer auf das andere Ufer
bringt, das Fihrgeld verlangen.©

»Also auch unter den Todten gibt es Habsucht?
und selbst ein Gott wie Charon thut nichts umsonst?

Auch ein Armer muss im Tode sein Reisegeld hesorgen,

und wemnn er zufallig nicht Geld zur Hand hat, wird
man ihn nicht sterben lassen?* dachte Psyche, wihrend
die Stimme fortfuhr: ,Diesem schmutzigen Greise wirst
du als Fahrgeld die eine der Minzen geben, die du
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bei dir fithrst, aber so, dass er sie mit seiner eigenen
Hand aus deinem Munde nimmt. Wenn du dann uber
den tragen Fluss fihrst, wird ein todter Greis heran-
schwimmen und die welken Hinde erhebend, dich
bitten, ihn in das Schiff zu ziehen; du aber thu ihm
nicht diesen unerlaubten Gefallen. Wenn du den Fluss
iiberschritten, werden alte Weiber am Webstuhl beim
Einrichten des Gewebes dich bitten, ihnen ein wenig
zu helfen; aber auch dem darfst du nicht nachgeben.
Denn dies alles und noch vieles Andere gehért zu den
Versuchungen der Venus, damit du einen Kuchen aus
der Hand verlierest. Und halte du das nicht fir
einen leichten Verlust, denn wenn dir auch der andere
verloren gegangen, wirst du das Tageslicht nicht mehr
erschauen. Denn ein grosser dreikopfiger Hund, der

die Todten, denen er nichts mehr thun kann, ver-

gebens mit donnerithnlichem Gebell zu schrecken
sucht, liegt auf der Schwelle zu der schwarzen Halle
der Proserpina und bewacht das leere Haus des Pluto.

Diesem wirst du leicht vorbeigehen, wemn du ihm

einen Kuchen gegeben, und dann trittst du bei Pro-
serpina ein. Sie wird dich freundlich aufnehmen
und dich auffordern, dich bequem niederzusetzen und
ein herrliches Frihstiick einzunehmen. Aber du setze
dich auf die Erde und bitte um ein Stick grobes
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Brod; dann theile ihr mit, wesshalb du gekommen, und
wenn du das Erbetene erhalten, musst du auf dem Riick-
wege die Wuth des Hundes mit dem zweiten Kuchen he-
sinftigen und dem Schiffer die Miinze geben, die du noch
1ibrig hast. Darauf wirst du ither den Fluss setzen und
auf demselben Wege zu jenem Chor der himmlischen
Gestirne zuriickkehren. Doch rathe ich dir vor allem
das Eine zu heobachten, nicht die Buchse zu offnen
und hineinzuschauen; hite dich vielmehr, dass der
Schatz der gottlichen Schonheit auch dir verborgen
bleibe.“  Solche Weissagung verkiindete die Stimme
aus dem Thurm.

Psyche zogerte nicht der Weisung zu folgen; sie
eilt nach Ténarum und mit den Miinzen und Kuchen
betritt sie den unterirdischen Weg. Nachdem sie
schweigend bei dem Eseltreiber vorbeigegangen, seinen

1X11
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Lohn dem Fiahrmann gegeben, die Bitte des todten
Schwimmers und der Weberinnen itherhért und den
wiithenden Hund mit dem Kuchen besinftigt, tritt sie
in das Haus der Proserpina. Dort nimmt sie den freund-
lich gebotenen Sessel und die herrliche Speise nicht
an, sondern demiithig zu ihren Fiissen sitzend und mit
einem Stiick Brod zufrieden, berichtet sie den Auftrag
der Venus. Sogleich erhilt sie von Proserpina die im Ge-
heimen gefiillte nnd verschlossene Biichse, und nachdem
sie den bellenden Hund besiinftigt und den Schiffer be-
\“ 5 zahlt, kommt sie viel heiterer aus der Unterwelt zuriick.
\» //' Wiihrend sie das helle Tageslicht anbetend begrisst,
I

wird sie, obwohl sie sich beeilt, sich ihres Auftrages zu

B entledigen, doch von unbesonnener Neugierde erfasst.

,Ich bin eine recht einfaltige Botin der gottlichen \
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Schonheit,“ sagt sie, ,dass ich nicht ein klein wenig

davon fiir mich nehme, wodurch ich meinen Ge-
liebten vielleicht wieder gewinnen wiirde.“ Mit; diesen
Worten offnet sie die Biichse; aber nichts war darin,
keine Schonheit, wohl aber ein unterirdischer, wahr-
haft stygischer Schlaf, der sogleich, von dem Deckel
befreit, sie bewiltigt. Alle ihre Glieder werden von
tiefer Betiubung erfasst und sie liegt, auf dem Wege
niedergesunken, unbeweglich wie eine Leiche da. Amors
Wunde war aber unterdessen bereits geheilt, und da
er die Abwesenheit seiner Psyche nicht linger ertragen
konnte, schliipfte er durch das enge Fenster des Zimmers,
in dem er bewacht war, und flog rasch mit ausgeruhten
Fligeln zu seiner Geliebten. Mit einem sanften Stich
seines Pfeiles erweckt er sie, nachdem er den Schlaf
verscheucht und wieder in die Bichse gesteckt hatte.
,0 du Aermste,“ sagte er zu der aus der Betiubung
sich Erhebenden, ,wieder wirest du beinahe durch

hnliche Neugierde kommen! Beeile dich jetzt

des Auftrages, den meine Mutter dir gemacht, dich
zu entledigen; das Weitere werde ich besorgen. Mit
diesen Worten entschwand er auf seinen Fittichen
ihren Blicken.

Psyche bringt darauf der Venus das Geschenk der

Proserpina. Amor jedoch, von Liebesglut verzehrt und in
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Furcht vor der kalten Strenge der Mutter, schligt einen
andern Weg ein, den er schon manchmal versucht
hat. Auf schnellen Fligeln schwingt er sich in den
Himmel und triigt dem grossen Jupiter seine Sache zur
Entscheidung vor. Dieser streichelt ihm die Wangen
und kiisst ihn auf den Mund; darauf sagt er: ,Obwohl
du, mein Sohnchen, niemals die durch den Beschluss
der Gotter mir ertheilte Hoheit geachtet, sondern das
Herz Dessen, der die Gesetze der Elemente und den
‘Wechsel der Gestirne bestimmt, durch héufige Stiche
verwundet und durch irdische Leidenschaften befleckt,

und der offentlichen Sitte zum Trotz durch hissliche

Liehesgeschichten meinem Ruf und meinem Ansehen ge-

schadet hast, indem du mich in Schlangen und Flammen,

in einen Stier und einen Schwan verwandelt hast, so
will ich doch, eingedenk meiner Nachsicht und Massi-
gung und weil du unter meinen Hiinden aufgewachsen
bist, deine Bitte gewihren. Erinnere du dich aber
stets der Gnade, die ich dir anthue.”

Darauf befiehlt er dem Mercur, sogleich alle
Gotter zur Versammlung zu berufen und wenn einer
fehlen sollte, ihm eine Busse von zehntausend Gold-
drachmen anzukindigen. Aus Furcht davor fiillt sich
gleich der Himmelssaal, und Jupiter spricht von

hohem Sitze herab folgendermassen: ,Versammelte
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Gotter, ihr kennt alle diesen Jiingling, den ich selbst er-
zogen und dessen wilde Streiche ich manchmal gezigelt
habe. Genug hat er gegen seinen eignen Ruf gesiindigt,
es ist Zeit die Veranlassung dazu zu entfernen und seinen
Liebesttbermuth durch eheliche Fesseln zu bandigen. Er
hat ein Midchen erwiihlt und ihr Treue gelobt, moge er
es besitzen und sich in alle Ewigkeit der Liebe seiner
Psyche erfreuen. Und zur Venus gewandt fuhr er
fort: ,Du, meine Tochter, betritbe dich nicht deshalb
und grame dich nicht wegen deiner hohen Familie und
der Verwandtschaft mit einer Sterblichen. Ich werde
diese Heirath schon ebenbiirtig und dem Gesetz ent-
sprechend machen. Sogleich lisst er Psyche durch Mer-

cur in den Himmel bringen, er reicht ihr den Becher,

gefiillt mit Nectar, und sagt; ,Trinke, Psyche, zur Be-

lohnung deiner ausdauernden Liebe und sei unsterblich!
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Niemals soll Amor von dir weichen, sondern ewig wird
eure Verbindung withren.“

Gleich darauf wird ein prichtiges Hochzeitmahl aus-
geriistet. Auf hohem Pfihl ruhte der junge Ehemann
und Psyche an seine Brust gelehnt; so auch Jupiter mit
seiner Juno und der Reihe nach alle die anderen Gotter.
Den Becher mit Nectar reichte dem hochsten der Gotter
sein lieblicher Mundschenk Ganymedes, die andern he-
diente Bacchus. Vulcanus kochte die Speisen, die Horen
umwanden alles mit Rosen und andern Purpurbluthen,

die Grazien streuten Balsam, die Musen entziickten

durch ihren Gesang. Apollo schlug die Cither und Venus

bezauberte Alles, indem sie dazu einen Tanz auffithrte.
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So feierte Psyche ihre Hochzeit mit Amor, und

danach wurde ihnen eine Tochter geboren, die wir

Freude nennen.

|
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